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Unifit:
22,2-35 mm

ACHTUNG: Der Scheinwerfer muss fest mit dem Rad verbunden sein und die Lichtverteilung darf nicht verdeckt sein!

Die Frontleuchte mittels Silikonhalterung montieren @)). Die AURA MICRO in Fahrtrichtung korrekt ausrichten @).
Bei der Befestigung ist darauf zu achten, dass sich die AURA MICRO weder von selbst verstellen kann noch leicht verstellbar ist.

Q MONTAGE AURA MICRO

0 Stellen Sie sicher, dass die AURA MICRO ordnungsgemaR angebaut und ausgerichtet ist. Auf einer vollstandig ebenen Strale muss die horizontale Lichtkante stets
auf der StraBe sichtbar sein!

Die in Deutschland vorgeschriebene Montagehthe fiir Scheinwerfer und Reflektoren liegt zwischen 40 und 120 cm. Nahere Angaben finden Sie in der StVZ0.
Gegebenenfalls konnen Sie sich auch an einen Fahrradfachhéndler in Ihrer Nahe wenden. Sorgen Sie dafiir, dass die AURA MICRO so angebracht und ausgerichtet ist,

dass der entgegenkommende Verkehr nicht geblendet wird o

WARNUNG! Um Stiirze, Unfalle und schwere Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie ausschlieBlich das beigefiigte Montagematerial.
WARNUNG! Benutzen Sie das Fahrrad nicht, wenn der Lichtstrahl lhrer AURA MICRO verstellt ist oder die AURA MICRO zu locker sitzt.
— Nehmen Sie die Ausrichtung oder Feststellung der AURA MICRO nur vor, wenn das Fahrrad steht. Das Blenden des Gegenverkehrs kann zu Unfallen fiihren.

@ LeuckTmoD)

Die Leuchtmodi HIGH (30 LUX) und ECO (10 LUX) konnen manuell gewechselt werden.

(D AKKUINDIKATOR

@ Bei weniger als 20 % Akku-Kapazitat leuchtet die rote Indikator-LED auf. In Kiirze geht die AURA MICRO komplett aus. Der Akku muss nun umgehend geladen werden.

@ MONTAGE HIRO MICRD

Vor Montage Istiitze reinigen und um einen festen Sitz zu gewahrleisten. Bei der Befestigung ist darauf zu achten, dass das Silikonband bei Montage so fest
angezogen und angebracht wird, dass sich die Riickleuchte weder von selbst verstellen kann noch leicht verstellbar ist. Anbauhdhe 25-120 cm.
ACHTUNG: Die Lichtverteilung darf nicht verdeckt sein!

°Ah chl ite der Schlussleuch krecht zur Fahrbahn und rechtwinklig zur Fahrzeugmittelachse.

Bezugsachse parallel zur Fahrbahn o

Fahrzeugmittelachse @)

WARNUNG! Um Stiirze, Unfélle und schwere Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie hlieBlich die beigefiigte Mc halterung.

ANMERKUNG: Halterungen niemals an Sitzstreben montieren! R
ANMERKUNG: Alternativ kann die HIRO MICRO als Sicherheitsleuchte am Rucksack oder Ahnlichem mittels Clip befestigt werden.

1x kurzer Klick auf den Ein-/Aus Knopf schaltet die HIRO MICRO AN bzw. AUS.

() AKKUINDIKATOR

Bei weniger als 20 % Akku-Kapazitat leuchtet die blaue Indikator-LED auf. In Kiirze geht die HIRO MICRO komplett aus. Der Akku muss nun umgehend geladen werden.

) @ Lnnevorcans

- Laden Sie die Lampe nur bei Raumtemperatur auf. AuBerhalb des Ladetemperaturbereichs von -5 °C bis +50 °C ist das Laden nicht mdglich.
Das schiitzt den Akku vor Beschadigung und erhdht die Lebensdauer.

- Achten Sie stets darauf, dass die rot markierte USB-Abdichtung @) nach dem Ladevorgang korrekt verschlossen ist.

- Eine Energi hme iiber den USB-Anschluss ist nicht mdglich.

Hinweis: Ladegerét und USB-Kabel nicht inkl.

EU Konformitatserklarung:
Hiermit erklart SIGMA-ELEKTRO GmbH, dass dieses Produkt der EMV Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS Richtlinie 2011/65/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar: ce.sigma.bike/auramicro und ce.sigma.bike/hiromicro
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1 x click— ON 30 LUX
+1xclick 10 LUX
+1 x click— OFF

o ASSEMBLY AURA MICRO

ATTENTION: The headlight must be firmly hed to the bike and the light distribution must not be covered!

Mount the front light using the silicone holder o Align the AURA MICRO correctly in the direction of travel 0
When attaching the AURA MICRO, make sure that it cannot move on its own or be easily adjusted.

o Ensure that the AURA MICRO is properly mounted and aligned. On a completely flat road, the horizontal light edge must always be visible on the road!

The mounting height for headlights and reflectors prescribed in Germany is between 40 and 120 cm.
If necessary, you can also contact a specialised bicycle dealer in your area. Make sure that the AURA MICRO is mounted and aligned in such a way that oncoming traffic

is not dazzled €.
WARNING! To avoid falls, accidents and serious injuries, only use the enclosed mounting material.

WARNING! Do not use the bike if the light beam of your AURA MICRO is misaligned or if the AURA MICRO is too loose.
Only adjust or lock the AURA MICRO when the bike is stationary. Dazzling oncoming traffic can lead to accidents.

Q LIGHT MDDES

The lighting modes HIGH (30 LUX) and ECO (10 LUX) can be changed manually.

() BATTERY INDICATOR

If the battery capacity is less than 20 %, the red indicator LED lights up. The AURA MICRO will soon run out of power. The battery must now be charged immediately.

@ ASSEMBLY HIR0 MICRD

Before mounting, clean and degrease the seat post to ensure a tight fit. When fixing the device, ensure that the silicone strap is tight enough that the rear light cannot move on
its own and is not easily moved. Mounting height between 25-120 cm.
ATTENTION: Do not cover the rear light!

o Final side of the rear light perpendicular to the roadway and at right angles to the vehicle center axis.
Reference axis parallel to the roadway o
Vehicle center axis @)

WARNING! To avoid falls, accidents and serious injuries, only use the enclosed mounting bracket.

NOTE: Never mount brackets on saddle rails!
NOTE: Alternatively, the HIRO MICRO can be attached to a backpack or similar as a safety light using a clip.

1x short click on the on/off button switches the HIRO MICRO ON or OFF.

() BATTERY INDICATOR

If the battery capacity is less than 20 %, the blue indicator LED lights up. The HIRO MICRO will soon run out of power. The battery must now be charged immediately.

o Q CHARGING PROCESS

- Only charge the lamp at room temperature. Charging is not possible outside the charging temperature range of -5 °C to +50 °C.
This protects the battery from damage and increases its service life.

- Always ensure that the red marked USB seal o is correctly closed after the charging process.

- Itis not possible to draw power via the USB port.

Note: Charger and USB cable not included.

EU Declaration of Conformity:
Hereby, SIGMA-ELEKTRO GmbH declares that this product is in compliance with the EMC Directive 2014/30/EU and the RoHS Directive 2011/65/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: ce.sigma.bike/auramicro and ce.sigma.bike/hiromicro

HIRO MICRO

1xclick— ON
+1x click— OFF

ALTERNATIVE

Q MONTAGE AURA MICRO

ATTENTION ! Le phare doit étre solidement fixé a la roue et la répartition de la lumiére ne doit pas étre masquée !

Monter le feu avant 2 I'aide du support en silicone @). Orienter correctement 'AURA MICRO dans le sens de la marche @.
Lors de la fixation, il faut veiller & ce que 'AURA MICRO ne puisse pas se dérégler de lui-méme ni se régler facilement.

o Assurez-vous que 'AURA MICRO est correctement monté et aligné. Sur une route entiérement plane, le bord horizontal de la lumiére doit toujours étre visible sur la route !

La hauteur de montage prescrite en Allemagne pour les phares et les réflecteurs se situe entre 40 et 120 cm.
Le cas échéant, vous pouvez également vous adresser a un revendeur de vélos prés de chez vous. Veillez a ce que 'AURA MICRO soit installé et orienté de maniére & ne pas

éblouir le trafic venant en sens inverse @).

AVERTISSEMENT ! Pour éviter les chutes, les accidents et les blessures graves, utilisez uniquement le support de montage fourni.
AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas le vélo si le faisceau lumineux de votre AURA MICRO est déréglé ou si 'AURA MICRO est trop lache.
Ne procédez a I'alignement ou au blocage de 'AURA MICRO que lorsque le vélo est a I'arrét. Léblouissement du trafic en sens inverse peut provoquer des accidents.

Q MODES D‘ECLAIRAGE

Les modes d'éclairage HIGH (30 LUX) et ECO (10 LUX) peuvent étre changés manuellement.

() INDICATEUR DE BATTERIE

Lorsque la capacité de la batterie est inférieure a 20 %, la LED indicatrice rouge s'allume. Dans peu de temps, 'AURA MICRO s'éteindra complétement.
La batterie doit alors étre rechargée immédiatement.

@ MONTAGE HiRO MICRD

Avant le montage, nettoyer et dégraisser la tige de selle afin de garantir une bonne fixation. Lors de la fixation, il faut veiller a ce que la bande de silicone soit serrée
et appliquée de maniére a ce que le feu arriére ne puisse pas se dérégler de lui-méme ni se régler facilement. Hauteur de montage 25-120 cm.
ATTENTION ! La répartition de la lumiére ne doit pas étre masquée !

o Coté terminal du feu arriére perpendiculaire a la route et perpendiculaire a 'axe central du véhicule.
Axe de référence parallele  la chaussée @)
Axe central du véhicule @)

AVERTISSEMENT ! Pour éviter les chutes, les accidents et les blessures graves, utilisez uniquement le support de montage fourni.
REMARQUE : ne montez jamais les supports sur les tiges de selle !
REMARQUE : Il est également possible de fixer la lampe HIRO MICRO comme lampe de sécurité sur un sac a dos ou autre a 'aide d'un clip.

@) MoDEs D‘ECLAIRAGE

1x un petit clic sur le bouton marche/arrét permet d‘allumer ou d'éteindre la HIRO MICRO.

() INDICATEUR DE BATTERIE

Lorsque la capacité de la batterie est inférieure a 20 %, la LED indicatrice bleue s'allume. Dans peu de temps, 'HIRO MICRO s'éteindra complétement.
La batterie doit alors étre rechargée immédiatement.

Q @) PROCEDURE DE CHARGEMENT

- Nerechargez la lampe qu‘a température ambiante. En dehors de la plage de température de charge de -5° a +50 °C, la charge n'est pas possible.
Cela protege la batterie des dommages et augmente sa durée de vie.

- Veillez toujours a ce que le joint USB marqué en rouge o soit correctement fermé aprés le chargement.

- Il n'est pas possible de prélever de I'énergie via le port USB.

Remarque : le chargeur et le cable USB ne sont pas inclus.

Déclaration de conformité de I'EU :
Par la présente, SIGMA-ELEKTRO GmbH déclare que ce produit est conforme a la directive EMC 2014/30/EU et a la directive RoHS 2011/65/EU.
Le texte complet de la déclaration de conformité EU est disponible a I'adresse Internet suivante : ce.sigma.bike/auramicro et ce.sigma.bike/hiromicro

@

. 100% - 79%
. 20% - 0%

Q MONTAGGID AURA MICRO

ATTENZIONE: Il faro deve essere fissato sald; alla moto e la di della luce non deve essere coperta!

Montare la luce anteriore utilizzando il supporto in silicone @)). Allineare correttamente AURA MICRO nel senso di marcia @.
Durante il montaggio, assicurarsi che AURA MICRO non possa muoversi da sola o essere regolata facilmente.

Assicuratevi che 'AURA MICRO sia montata e allineata cor Su una strada ¢
sulla strada!

piana, il bordo orizzontale della luce deve essere sempre visibile

L'altezza di montaggio prescritta in Germania per fari e riflettori @ compresa tra 40 e 120 cm. Se necessario, potete rivolgervi a un rivenditore di biciclette della vostra zona.
Assicurarsi che 'AURA MICRO sia montata e allineata in modo da non abbagliare il traffico in arrivo @).
ATTENZIONE! Per evitare cadute, incidenti e lesioni gravi, utilizzare esclusivamente la staffa di montaggio in dotazione.

AVVERTENZA! Non utilizzare la bicicletta se il fascio luminoso del’AURA MICRO ¢ disallineato o se 'AURA MICRO & troppo allentato.
Regolate o bloccate 'AURA MICRO solo a bicicletta ferma. Labbagliamento del traffico in arrivo puo causare incidenti.

G MODALITA DI ILLUMINAZIONE

Le modalita di illuminazione HIGH (30 LUX) ed ECO (10 LUX) possono essere modificate manualmente.

() INDICATORE DELLA BATTERIA

Se la capacita della batteria & inferiore al 20 %, si accende il LED rosso di segnalazione. CAURA MICRO si spegnera presto completamente. A questo punto & necessario
caricare immediatamente la batteria.

@ MoNTAGGID HIRO MICRD

Pulire e sgrassare il reggisella prima del montaggio per garantire una tenuta perfetta. Durante il montaggio, accertarsi che la fascetta in silicone sia stretta e fissata in modo
cosi saldo da impedire al fanale posteriore di muoversi da solo o di essere regolato facilmente. Altezza di montaggio 25-120 cm.
ATTENZIONE: La distribuzione della luce non deve essere coperta!

0 L'estremita della luce posteriore & perpendicolare alla strada e perpendicolare alla linea centrale del veicolo.
Asse di riferimento parallelo alla carreggiata 0
Asse centrale del veicolo @)

ATTENZIONE! Per evitare cadute, incidenti e lesioni gravi, utilizzare esclusivamente la staffa di montaggio in dotazione.
NOTA: non montare mai le staffe sulle guide della sella!
NOTA: In alternativa, HIRO MICRO puo essere agganciato a uno zaino o a un oggetto simile come luce di sicurezza grazie a una clip.

@ MODALITA DI ILLUMINAZIONE

Con un breve clic sul pulsante di accensione/spegnimento, HIRO MICRO si accende o si spegne.

() INDICATORE DELLA BATTERIA

Se la capacita della batteria & inferiore al 20 %, si accende il LED di segnalazione blu. LHIRO MICRO si spegnera presto completamente. A questo punto & necessario caricare
immediatamente la batteria.

Q @ ProcEsso Di RICARICA

- Caricare la lampada solo a temperatura ambiente. La carica non & possibile al di fuori dell‘intervallo di temperatura di carica compreso tra -5° e +50 °C.
Questo protegge la batteria da eventuali danni e ne aumenta la durata.

- Assicurarsi sempre che il sigillo USB contrassegnato in rosso @) sia chiuso correttamente dopo il processo di ricarica.

- Non & possibile prelevare energia dalla porta USB.

Nota: il caricatore e il cavo USB non sono inclusi.

Dichiarazione di conformita EU:
SIGMA-ELEKTRO GmbH dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva EMC 2014/30/EU e alla Direttiva RoHS 2011/65/EU.
I testo completo della Dichiarazione di conformita EU & disponibile al seguente indirizzo internet ce.sigma.bike/auramicro e ce.sigma.bike/hiromicro

INFOS & VIDED AT

AURA MICRO/HIRO MICRO manuat

o MONTAJE AURA MICRD

visible sobre la calzada.

Q MDDOS DE ILUMINACION

() INDICADOR DE BATERIA

La bateria debe cargarse inmediatamente.

@ MONTAJE HIRD MICRO

ATENCION: La distribucion de la luz no debe taparse.

Eje de referencia paralelo a la calzada 0
Eje central del vehiculo @

NOTA: jNo monte nunca los soportes en los railes del sillin!

@) Monos oE ILUMINACION

() INDICADOR DE BATERIA

La bateria debe cargarse inmediatamente.

o m PROCESO DE CARGA

- Cargue la lampara tni atemp
Esto protege la bateria de posibles dafios y aumenta su vida (til.

- No es posible extraer energia a través del puerto USB.

Nota: Cargador y cable USB no incluidos.

Declaracion de conformidad de la EU:

ATENCION: El faro delantero debe estar firmemente sujeto a la moto y no debe taparse la distribucion de la luz.

Monte Ia luz delantera con el soporte de silicona @). Alinee correctamente AURA MICRO en el sentido de la marcha @3).
Al realizar el montaje, asegurese de que la AURA MICRO no pueda moverse por si sola ni ajustarse facilmente.

ADVERTENCIA Para evitar caidas, accidentes y lesiones graves, utilice Gnicamente el soporte de montaje adjunto.
ADVERTENCIA No utilice la bicicleta si el haz luminoso de su AURA MICRO esta desalineado o si la AURA MICRO esté demasiado suelta.
Ajuste o bloquee la AURA MICRO sélo con la bicicleta parada. Deslumbrar a los vehiculos que circulan en sentido contrario puede provocar accidentes.

Los modos de iluminacién HIGH (30 LUX) y ECO (10 LUX) pueden cambiarse manualmente.

Sila capacidad de la bateria es inferior al 20 %, el LED indicador rojo se enciende. El AURA MICRO pronto se apagara por completo.

G Extremo de la luz trasera perpendicular a la carretera y perpendicular a la linea central del vehiculo.

ADVERTENCIA: Para evitar caidas, accidentes y lesiones graves, utilice Gnicamente el soporte de montaje adjunto.

NOTE: Alternativamente, la HIRO MICRO puede fijarse a una mochila o articulo similar como luz de seguridad mediante un clip.

Un clic corto en el botén de encendido/apagado enciende o apaga el HIRO MICRO.

Si la capacidad de la bateria es inferior al 20 %, se enciende el indicador LED azul. El HIRO MICRO pronto se apagaré por completo.

La carga no es posible fuera del rango de temperatura de carga de -5° a +50 °C.

- Asegirese siempre de que el precinto USB marcado en rojo @) esté correctamente cerrado después del proceso de carga.

Por la presente, SIGMA-ELEKTRO GmbH declara que este producto cumple la Directiva EMC 2014/30/EU y la Directiva RoHS 2011/65/EU.
El texto completo de la Declaracion de conformidad de la EU esta disponible en la siguiente direccion de Internet ce.sigma.bike/auramicro y ce.sigma.bike/hiromicro

0Asegl]rese de que la AURA MICRO esta correctamente montada y alineada. En una calzada completamente plana, el borde luminoso horizontal debe ser siempre

La altura de montaje para faros y reflectores prescrita en Alemania oscila entre 40 y 120 cm. En caso necesario, dirijase a un distribuidor especializado de bicicletas
de su zona. Asegurese de que la AURA MICRO esté montada y orientada de forma que no deslumbre a los vehiculos que circulan en sentido contrario 0

Limpie y desengrase la tija del sillin antes del montaje para garantizar un ajuste firme. Durante el montaje, asegurese de que la correa de silicona esté apretada
y fijada con tanta firmeza que la luz trasera no pueda moverse por si misma ni ajustarse facilmente. Altura de montaje 25-120 cm.
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AURA MICRO
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Unifit:
22,2-35 mm

ATTENTIE: De koplamp moet stevig aan de fiets worden bevestigd en de lichtverdeling mag niet worden afgedekt!

Monteer de koplamp met behulp van de siliconenhouder o Lijn de AURA MICRO correct uit in de rijrichting 0
Zorg er bij het monteren voor dat de AURA MICRO niet uit zichzelf kan bewegen of gemakkelijk kan worden versteld.

o MONTAGE AURA MICRO

0 Zorg ervoor dat de AURA MICRO correct is gemonteerd en uitgelijnd. Op een volledig viakke weg moet de horizontale lichtrand altijd zichtbaar zijn op de weg!

De in Duitsland voorgeschreven montagehoogte voor koplampen en reflectoren ligt tussen 40 en 120 cm. Indien nodig kunt u ook contact opnemen met een
fietsspeciaalzaak bij u in de buurt. Zorg ervoor dat de AURA MICRO zodanig gemonteerd en uitgelijnd is dat tegenliggers niet verblind worden 0

WAARSCHUWING! Om vallen, ongelukken en ernstig letsel te voorkomen, mag u alleen de bijgeleverde montagebeugel gebruiken.
WAARSCHUWING! Gebruik de fiets niet als de lichtstraal van uw AURA MICRO verkeerd is uitgelijnd of als de AURA MICRO te los zit.
Stel de AURA MICRO alleen af of vergrendel deze wanneer de fiets stilstaat. Verblinding van tegenliggers kan tot ongevallen leiden.

@ uchtmoni

De verlichtingsstanden HIGH (30 LUX) en ECO (10 LUX) kunnen handmatig worden gewijzigd.

(D BATTERIJ-INDICATOR

Als de batterijcapaciteit minder dan 20 % is, gaat de rode indicator-LED branden. De AURA MICRO gaat binnenkort volledig uit. De batterij moet nu onmiddellijk worden
opgeladen.

®

@ MONTAGE HIRO MICRD

Reinig en ontvet de zadelpen voor montage om een goede pasvorm te garanderen. Zorg er bij het monteren voor dat de siliconenband zo stevig is aangetrokken en
bevestigd dat het achterlicht niet uit zichzelf kan bewegen of kkelijk kan worden af Id. Montagehoogte 25-120 cm.
ATTENTIE: De lichtverdeling mag niet worden afgedekt!

o Uiteinde van het achterlicht loodrecht op de weg en loodrecht op de middellijn van het voertuig.
Referentieas parallel aan de rijbaan o
Middenas van het voertuig @

WAARSCHUWING! Om vallen, ongelukken en ernstig letsel te voorkomen, mag u alleen de bijgeleverde montagebeugel gebruiken.
OPMERKING: Monteer de beugels nooit op zadelrails!
OPMERKING: Je kunt de HIRO MICRO ook met een clip aan een rugzak of iets dergelijks bevestigen als veiligheidslamp.

1x kort op de aan/uit-knop drukken zet de HIRO MICRO AAN of UIT.

() BATTERIJ-INDICATOR

Als de batterijcapaciteit minder dan 20 % is, gaat de blauwe indicator-LED branden. De HIRO MICRO gaat binnenkort volledig uit. De batterij moet nu onmiddellijk worden

opgeladen.
@) opLaneN

]

- Laad de lamp alleen op bij kamertemperatuur. Opladen is niet mogelijk buiten het oplaadtemperatuurbereik van -5° tot +50 °C.
Dit beschermt de batterij tegen schade en verlengt de levensduur.

- Zorg er altijd voor dat de rood gemarkeerde USB-verzegeling @) goed gesloten is na het opladen.

- Het is niet mogelijk om stroom te gebruiken via de USB-poort.

Opmerking: Lader en USB-kabel niet inbegrepen.

EU-conformiteitsverklaring:
Hierbij verklaart SIGMA-ELEKTRO GmbH dat dit product voldoet aan de EMC-richtlijn 2014/30/EU en de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende i dres ce.sigma.bike/ icro en ce.sigma.bike/hiromicro
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1 x click—- ON 30 LUX
10 LUX

+1xclick

+1 x click— OFF

o MONTAZ AURA MICRO

UWAGA: Przedni reflektor musi by¢ solidnie przymocowany do roweru, a rozktad $wiatta nie moze by¢ zastoniety!

Zamontowac przednig lampke za pomocg silikonowego uchwytu o Ustaw AURA MICRO prawidtowo w kierunku jazdy 0
Podczas montazu nalezy upewnic sie, ze AURA MICRO nie porusza sie samoczynnie lub nie mozna jej tatwo wyregulowac.

o Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie AURA MICRO jest prawidtowo zamontowane i ustawione. Na catkowicie ptaskiej drodze pozioma krawedz swiatta musi by¢ zawsze
widoczna na drodze!

Wysokos¢ montazu reflektoréw i $wiatet odblaskowych zalecana w Niemczech wynosi od 40 do 120 cm. W razie potrzeby mozna rowniez skontaktowac sie z lokalnym
sprzedawca roweréw. Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie AURA MICRO jest zamontowane i ustawione w taki sposdb, aby nie o$lepia¢ nadjezdzajacych pojazdéw 9

OSTRZEZENIE! Aby uniknaé upadkéw, wypadkéw i powaznych obrazen, nalezy uzywaé wytacznie dotaczonego uchwytu montazowego.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj roweru, jesli wiazka $wiatta AURA MICRO jest Zle ustawiona lub jesli AURA MICRO jest zbyt luzna.
Lampke AURA MICRO nalezy regulowac lub blokowa¢ wytacznie podczas postoju roweru. Oslepianie nadjezdzajacych pojazdéw moze prowadzi¢ do wypadkow.

Q TRYBY DSWIETLENIA

Tryby o$wietlenia HIGH (30 LUX) i ECO (10 LUX) mozna zmieniac recznie.

e WSKAZNIK BATERII

Jesli pojemnosc baterii jest mniejsza niz 20 %, zaswieci sig czerwona dioda LED. AURA MICRO wkrétce catkowicie zniknie z rynku. Akumulator nalezy teraz natychmiast
natadowac.

@ MoNTAZ HIRD MICRD

Przed montazem nalezy oczyscic i odtlusci¢ sztyce podsiodtowa, aby zapewni¢ szczelne dopasowanie. Podczas montazu nalezy upewnic sig, ze silikonowy pasek jest
dokrecony i przymocowany tak mocno, ze tylne $wiatto nie moze sie samo poruszac ani by¢ tatwo regulowane. Wysoko$¢ montazu 25-120 cm.
UWAGA: Rozsyt $wiatta nie moze by¢ zastoniety!

o Koniec $wiatta tylnego prostopadle do drogi i pod katem prostym do linii srodkowej pojazdu.
05 odniesienia rownolegta do jezdni o
05 centralna pojazdu @

OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ upadkéw, wypadkow i powaznych obrazer, nalezy uzywaé wytacznie dotaczonego uchwytu montazowego.
UWAGA: Nigdy nie montowa¢ wspornikdw na szynach siodetka!
UWAGA: Alternatywnie, HIRO MICRO mozna przymocowac do plecaka lub podobnego przedmiotu jako $wiatto bezpieczeristwa za pomoca klipsa.

@ TRYBY DSWIETLENIA

Jednokrotne krétkie Klikniecie przycisku wigczania/wytaczania powoduje wigczenie lub wytgczenie HIRO MICRO.

() WSKAZNIK BATERI

Jesli pojemnos¢ baterii jest mniejsza niz 20 %, zaswieci sig niebieska dioda LED. HIRO MICRO wkrétce catkowicie zniknie z rynku. Akumulator nalezy teraz natychmiast
natadowac.

]

- Lampe nalezy fadowa¢ wytacznie w temperaturze pokojowej. Ladowanie nie jest mozliwe poza zakresem temperatur tadowania od -5° do +50 °C.
Chroni to akumulator przed uszkodzeniem i wydtuza jego zywotnosc.

- Po zakoriczeniu procesu tadowania nalezy zawsze upewnic sig, ze czerwona plomba USB Ojest prawidtowo zamknieta.

- Nie jest mozliwe pobieranie energii przez port USB.

Q PROCES tADDWANIA

Uwaga: tadowarka i kabel USB nie wchodzg w sktad zestawu.

Deklaracja zgodnosci EU:
Niniejszym firma SIGMA-ELEKTRO GmbH oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z dyrektywa EMC 2014/30/EU oraz dyrektywa RoHS 2011/65/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym ce.sigma.bike/auramicro i ce.sigma.bike/hiromicro

HIRO MICRO

1xclick— ON
+1x click— OFF

ALTERNATIVE

Q MONTAZ AURA MICRO

POZOR: Svétlomet musi byt pevné pripevnén k motocyklu a rozvod svétla nesmi byt zakryt!

Pfipevnéte predni svétlo pomoci silikonového drzaku o AURA MICRO spravné vyrovnejte ve sméru jizdy 0
Pfi montazi dbejte na to, aby se zafizeni AURA MICRO nemohlo samo pohybovat nebo aby se dalo snadno nastavit.

o Zkontrolujte, zda je zafizeni AURA MICRO sprévné namontovano a vyrovnano. Na zcela rovné silnici musi byt vodorovny okraj svétla vzdy viditelny na silnici!

Montazni vyska pro svétlomety a odrazky predepsana v Némecku je 40 az 120 cm. V pfipadé potfeby se mizete obrétit na specializovaného prodejce jizdnich kol
ve vasem okoli. Dbejte na to, aby bylo svétlo AURA MICRO namontovano a nastaveno tak, aby neosliovalo protijedouci vozidla o

POZOR! Abyste predesli padtm, nehoddm a vaznym zranénim, pouzivejte pouze piilozeny montazni drzak.
VAROVANI! Nepouzivejte jizdni kolo, pokud je svételny paprsek zafizeni AURA MICRO $patné nastaven nebo pokud je zafizeni AURA MICRO pili§ volné.
Svétlo AURA MICRO nastavujte nebo zajistujte pouze tehdy, kdyz kolo stoji. Osliiovani protijedoucich vozidel miize vést k nehodam.

Q SVETELNE REZIMY

Rezimy osvétleni HIGH (30 LUX) a ECO (10 LUX) Ize ménit rucné.

e INDIKATOR BATERIE

Pokud je kapacita baterie nizsi nez 20 %, rozsviti se cervend kontrolka LED. AURA MICRO se brzy zcela vypne. Baterii je nyni nutné okamzité nabit.

MONTAZ HIRO MICRO

Pred montézi vyCistéte a odmastéte sedlovku, abyste zajistili jeji pevné uchyceni. Pfi montazi se ujistéte, Ze je silikonovy pasek utazen a pfipevnén tak pevné, aby se zadni
svétlo nemohlo samo pohybovat nebo aby jej nebylo mozné snadno nastavit. Montazni vyska 25-120 cm.
POZOR: Rozvod svétla nesmi byt zakryty!

0 Koncova strana zadniho svétla kolmo k vozovce a v pravém dhlu ke stfedové cére vozidla.
Referenéni osa rovnob&zni s vozovkou @)
Stiedova naprava vozidla @

POZOR! Abyste predesli padim, nehoddm a vaznym zranénim, pouzivejte pouze prilozeny montazni drzak.

POZNéMKA: Nikdy nemontujte drzéky na sedlové listy!
POZNAMKA: Pfipadné Ize HIRO MICRO pomoci Klipu pfipevnit na batoh nebo podobny pfedmét jako bezpecnostni svétlo.

1x krétké Kliknuti na tlaitko zapnuti/vypnuti zapne nebo vypne HIRO MICRO.

() INDIKATOR BATERIE

Pokud je kapacita baterie nizsi nez 20 %, rozsviti se modré kontrolka LED. HIRO MICRO se brzy zcela vypne. Baterii je nyni nutné okamzité nabit.

0

- Lampu nabijejte pouze pfi pokojové teploté. Nabijeni neni mozné mimo teplotni rozsah nabijeni -5° az +50 °C.
To chréni baterii pfed poskozenim a prodluzuje jeji Zivotnost.

- Vidy se ujistéte, 7e Gervené oznacend plomba USB @) je po ukonceni nabijeni spravné uzaviena.

- Pres port USB neni mozné odebirat energii.

Q PROCES NABIJENI

Poznamka: Nabijecka a kabel USB nejsou soucdsti dodavky.

EU prohlaseni o shodé:
Timto spolecnost SIGMA-ELEKTRO GmbH prohlasuje, Ze tento vjrobek je v souladu se smémici EMC 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité a smérnici RoHS 2011/65/EU
0 omezeni pouzivani nebezpeénych létek. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici intenetové adrese ce.sigma.bike/auramicro a ce.sigma.bike/hiromicro

@

. 100% - 79%
. 20% - 0%

Q MONTAZ AURA MICRO

POZOR: Svetlomet musi byt pevne pripevneny k motocyklu a rozvod svetla nesmie byt zakryty!

Namontujte predné svetlo pomocou silikdnového drziaka o Spravne nastavte zariadenie AURA MICRO v smere jazdy 0
Pri montazi dbajte na to, aby sa zariadenie AURA MICRO nemohlo samovolne pohybovat alebo aby sa dalo fahko nastavit.

0 Skontrolujte, Ci je zariadenie AURA MICRO sprévne namontované a zarovnané. Na Gplne rovnej ceste musi byt vodorovny okraj svetla vzdy viditelny na ceste!

Montazna vyska pre y a reflektory predy v je 40 az 120 cm. V pripade potreby sa mozete obratit aj na $pecializovaného predajcu bicyklov

vo vasom okoli. Dbajte na to, aby holo svietidlo AURA MICRO namontované a nastavené tak, aby neosliiovalo protiidice vozidla 9

POZOR! Aby ste predisli pAdom, nehoddm a vaznym zi pouzivajte len prilozeny montazny drziak.
VAROVANIE! NepouZivajte bicykel, ak je svetelny 1d¢ vésho zariadenia AURA MICRO nespravne nastaveny alebo ak je zariadenie AURA MICRO prili$ uvolnené.
Svetlo AURA MICRO nastavujte alebo zaistujte len vtedy, ked je bicykel v pokoji. Oslfiovanie protiidcich vozidiel moze viest k nehodam.

G REZIMY SVETLA

Rezimy osvetlenia HIGH (30 LUX) a ECO (10 LUX) mozno menit manualne.

G INDIKATOR BATERIE

Ak je kapacita batérie nizsia ako 20 %, rozsvieti sa Cervend kontrolka LED. AURA MICRO sa Goskoro tplne vypne. Batériu je teraz potrebné okamzite nabif.

MONTAZ HIRO MICRO

Pred montazou vyGistite a odmastite stipik sedadla, aby ste zaistili jeho pevné uchytenie. Pri montézi sa uistite, ze silikonovy pésik je utiahnuty a pripevneny tak pevne,
aby sa zadné svetlo nemohlo samo pohybovat alebo aby sa dalo lahko nastavit. Montazna vyska 25 - 120 cm.
POZOR: Rozvod svetla nesmie byt zakryty!

0 Koncova strana zadného svetla kolmo na cestu a v pravom uhle k osi vozidla.
. L .

i 0s s
Stredova naprava vozidla @

Dot

POZOR! Aby ste predisli pddom, nehoddm a vaznym zraneniam, pouzivajte len prilozeny montazny drZiak.
UPOZORNENIE: Nikdy nemontujte drZiaky na sedlové kolajnice!
UPOZORNENIE: HIRO MICRO mozno tiez pomocou klipu pripevnit na batoh alebo podobny predmet ako bezpeénostné svetlo.

@ ReZIMY SVETLA

1x krétkym kliknutim na tlacidlo zapnutia/vypnutia zapnete alebo vypnete HIRO MICRO.

() INDIKATOR BATERIE

Ak je kapacita batérie nizsia ako 20 %, rozsvieti sa modra kontrolka LED. HIRO MICRO sa Goskoro tiplne vypne. Batériu je teraz potrebné okamzite nabit.

0

- Lampu nabijajte len pri izbove] teplote. Nabijanie nie je mozné mimo teplotného rozsahu nabijania od -5° do +50 °C.
To chréni batériu pred poskodenim a predIzuje jej zivotnost.

- Vidy sa uistite, ze Cerveno oznacend plomba USB Oje po procese nabijania spravne zatvorena.

- Cez port USB nie je mozné Cerpat energiu.

Q PROCES NABIJANIA

Poznamka: Nabijacka a kabel USB nie st sucastou dodavky.

Vyhlasenie o zhode EU:
Tymto spolocnost SIGMA-ELEKTRO GmbH vyhlasuie, Ze tento vyrobok je v stlade so smernicou EMC 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
a smernicou RoHS 2011/65/EU o ONL. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese ce.sigma.bike/auramicro a ce.sigma.bike/hiromicro

° TECHNICAL INFORMATION

o Awmamcro  [HROMICRO
Ref. No. | 151062 | 151063

Brightness max. \ 30 LUX \ -

Charging temperature \ -5°Cto+50 °C \ -5°Cto+50 °C

Operating temperature \ -10 °Cto +60 °C \ -10 °C to +60 °C

Battery type | 600 mAh, 3,7V | 200 mAh, 3,7V

Max. power | 21w | 014w

Battery run time \ ~6h \ ~4h

IP-Standard | P44 | P44

SIGMA-ELEKTRO GmbH c € E @
Dr.-Julius-Leber-StroRe 15 q‘
67433 Neustadt/Wstr. service@sigma.hike

Germany sigma.bike PAP ——

o MONTERING AURA MICRD

0BS! Forlygten skal sidde godt fast pa cyklen, og lysfordelingen ma ikke dakkes!

Monter forlygten ved hjeelp af silikoneholderen o Ret AURA MICRO korrekt ind i kgrselsretningen 0
Ved montering skal du serge for, at AURA MICRO ikke kan bevage sig af sig selv eller let kan justeres.

0 Sorg for, at AURA MICRO er korrekt monteret og indstillet. P& en helt plan vej skal den vandrette lyskant altid vaere synlig pa vejen!

Den i Tyskland foreskrevne monteringshgjde for forlygter og reflekser ligger mellem 40 og 120 cm. Hvis det er nadvendigt, kan du ogsé kontakte en cykelhandler
i dit omrade. Sorg for, at AURA MICRO er monteret og indstillet pa en sadan made, at den modkarende trafik ikke bleendes €)).

ADVARSEL! Brug kun det medfglgende monteringsheslag for at undga fald, ulykker og alvorlige skader.

ADVARSEL! Brug ikke cyklen, hvis lysstralen pa din AURA MICRO er forkert justeret, eller hvis AURA MICRO sidder for lgst.
Juster eller Ias kun AURA MICRO, nar cyklen star stille. Bleending af modkgrende trafik kan fore til ulykker.

Q LYSFUNKTIONER

Belysningstilstandene HIGH (30 LUX) og ECO (10 LUX) kan &ndres manuelt.

(D BATTERIINDIKATOR

Hvis batterikapaciteten er mindre end 20 %, lyser den rgde indikator-LED. AURA MICRO udgar snart helt. Batteriet skal nu oplades med det samme.

@ MONTERING HIRD MICRD

Renger og affedt sadelpinden fgr montering for at sikre en tat pasform. Ved montering skal du serge for, at silikonestroppen er strammet og sidder sa godt fast,
at baglygten ikke kan bevaege sig af sig selv eller let kan justeres. Monteringshgjde 25-120 cm.
0BS! Lysfordelingen ma ikke tildakk

9

G Slutsiden af baglygten vinkelret pa vejen og i en ret vinkel pé koretgjets midterlinje.
Referenceakse parallelt med kgrebanen @)
Koretgjets midterste aksel @)

ADVARSEL! Brug kun det medfalgende monteringsbeslag for at undga fald, ulykker og alvorlige skader.

BEMZRK: Monter aldrig beslag pa sadelskinner!
BEMZRK: Alternativt kan HIRO MICRO fastgares til en rygseek eller lignende som en sikkerhedslygte ved hjelp af en clips.

@ LvsFunkTIONER

1x kort klik pa taend/sluk-knappen slar HIRO MICRO TIL eller FRA.

() BATTERINDIKATOR

Hvis batterikapaciteten er mindre end 20 %, lyser den bla indikator-LED. HIRO MICRO udgar snart helt. Batteriet skal nu oplades med det samme.

]

- Oplad kun lampen ved stuetemperatur. Opladning er ikke mulig uden for opladningstemperaturomréadet pa -5° til +50 °C.
Det beskytter batteriet mod skader og forleenger dets levetid.

- Sorg altid for, at den rgdmarkerede USB-lukning @) er lukket korrekt efter opladningen.

- Det er ikke muligt at traekke strgm via USB-porten.

Q OPLADNINGSPROCES

Bemark: Oplader og USB-kabel medfglger ikke.

EU-overensstemmelseserklaring:
SIGMA-ELEKTRO GmbH erklaerer hermed, at dette produkt er i overensstemmelse med EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
Den fulde tekst af EU-c | ingen er il lig pa felgende internetadresse ce.sigma.bike/auramicro og ce.sigma.bike/hiromicro
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